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Chargeur sans fil a induction 10 W

IT - Caricabatterie wireless ad induzione da 10 W / ES - Cargador de induccién inalambrico 10 W
PT - Carregador sem fio de indugdo 10 W/ NL - 10W inductie draadloze oplader
DE - Kabelloses Induktionsladegerat mit 10 W




UTILISATION

Pour bénéficier de la charge rapide de 10W, il est nécessaire d'utiliser un chargeur compatible
Qualcomm Quick Charge 2.0 ou 3.0 (Metronic réf. 495053), pour la charge normale (5W), un
chargeur USB de 2 Ampéres suffit. Une fois le chargeur sans fils connecté a une alimentation USB,
placez votre téléphone compatible avec la charge sans fils sur le chargeur. Le voyant du chargeur
sans fils s’allume en rouge indiquant que le téléphone est en train de charger. Lorsque le téléphone
est completement chargé, le voyant du chargeur passe en bleu fixe.

Note : Avec les téléphones de la marque Apple, le voyant peut rester rouge méme quand le téléphone est
complétement chargé.

DETECTIONS D'OBJETS ETRANGERS

Le chargeur est capable de détecter la présence d'objets étrangers métalliques, tels des clés ou
pieces de monnaies, qui pourrait perturber la charge ou le chargeur. Lorsqu’un objet étranger est
détecté, la LED clignote en rouge et la charge est interrompue. Veuillez vérifier avant de placer
le téléphone sur le chargeur qu’aucun objet métallique se situe entre le téléphone et le chargeur.
Aussi, certaines cogues métalliques sont incompatibles avec le chargeur, il est alors nécessaire
de les retirer pour pouvoir charger le téléphone. La détection d’objets étrangers permet également
d’identifier les téléphones non compatibles avec la recharge sans fils.

Le soussigné, METRONIC, déclare que I'équipement du type chargeur a induction (732024) est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: http:/medias.metronic.com/doc/732024-bxj!wh-doc.pdf

E www.metronic.com/pdf/notice_ DEEE.pdf www.metronic.com/a/garantie.php
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UTILIZZO

Per usufruire della ricarica rapida da 10W, & necessario utilizzare un caricatore compatibile
Qualcomm Quick Charge 2.0 0 3.0 (ad es.: Metronic cod. 495053), per una ricarica normale (5W) &
sufficiente un caricatore USB da 2A. Una volta che il caricabatterie wireless ad induzione ¢ collegato
ad un caricatore USB, posizionare uno smartphone compatibile con la ricarica ad induzione sul
caricabatterie. Il led del caricabatterie wireless diventa rosso, indicando che lo smartphone si sta
caricando. Quando e completamente carico, il led diventa blu fisso.

Nota: per i dispositivi Apple, il led potrebbe rimanere rosso anche quando la ricarica e completa.

RILEVAMENTO DI OGGETTI ESTRANEI

Il caricabatterie € in grado dirilevare la presenza di oggetti metallici estranei, come chiavi o monete,
che potrebbero disturbare la carica o il caricabatterie. Quando viene rilevato un oggetto estraneo,
il led lampeggia in rosso e la ricarica viene interrotta. Verificare che non vi siano oggetti metallici
tra lo smartphone e il caricabatterie. Alcune cover in metallo degli smartphone sono incompatibili
con il caricabatterie. Il rilevamento di oggetti estranei consente inoltre di identificare i telefoni non
compatibili con la ricarica wireless.

Con la presente, METRONIC dichiara che il dispositivo Caricabatterie wireless ad induzione da 10 W
c € (732024) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53 / UE.

Il testo integrale della dichiarazione UE di conformita e disponibile sul seguente indirizzo Internet

http://medias.metronic.com/doc/732024-bxj!wh-doc.pdf
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UTILIZACION

Para beneficiarse de la carga répida de 10 W, es necesario utilizar un cargador Qualcomm Quick
Charge 2.0 o 3.0 compatible (Metronic ref. 495053), para una carga normal (5 W), un cargador
USB de 2 A es suficiente. Una vez que el cargador inalambrico esté conectado a una fuente de
alimentacién USB, coloca tu teléfono compatible con carga inaldmbrica en el cargador. La luz
del cargador inaldémbrico se vuelve roja para indicar que el teléfono se esta cargando. Cuando el
teléfono esta completamente cargado, el indicador del cargador se vuelve azul fijo.

Nota: Con los teléfonos de la marca Apple, la luz puede permanecer roja incluso cuando el teléfono esta
completamente cargado, el teléfono nunca notifica al cargador el fin de la carga.

DETECCION DE OBJETOS EXTRANOS

El cargador es capaz de detectar la presencia de objetos metélicos extrafios, como llaves o
monedas, que podrian alterar la carga o el cargador. Cuando se detecta un objeto extrafio, el LED
parpadea en rojo y se interrumpe la carga. Antes de colocar el teléfono en el cargador, verifica que
no haya objetos metdlicos entre el teléfono y el cargador. Ademas, algunas carcasas metélicas
son incompatibles con el cargador. La deteccion de objetos extrafnos también permite identificar
teléfonos que no son compatibles con la carga inalémbrica.

c € El abajo firmante, METRONIC, declara que el equipo de Cargador de induccién inaldmbrico 10 W
(732024) cumple con la directiva 2014/53 / UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de
\a UE est& disponible en la siguiente direccién de Internet:
http:/medias.metronic.com/doc/732024-bxj!wh-doc.pdf
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UTILIZACAO

Para se beneficiar do carregamento rapido de 10 W, é necessario usar um carregador Qualcomm
Quick Charge 2.0 ou 3.0 compativel (ref. Metronic 495053). Para o carregamento normal (5 W), um
carregador USB 2A ¢é suficiente. Depois que o carregador sem fio estiver conectado a uma fonte de
alimentagao USB, cologue o telefone de carregamento sem fio compativel no carregador. A luz do
carregador sem fio fica vermelha para indicar que o telefone esta carregando. Quando o telefone
estd totalmente carregado, o indicador no carregador fica azul sélido.

Nota: Nos telefones da marca Apple, a luz pode permanecer vermelha mesmo quando o telefone estiver totalmente
carregado, o telefone nunca notifica o carregador sobre o fim do carregamento.

DETECCAO DE OBJETOS ESTRANHOS

O carregador é capaz de detectar a presenga de objetos metélicos estranhos, como chaves ou
moedas, que podem alterar a carga ou o carregador. Quando um objeto estranho é detectado,
o LED pisca em vermelho e o carregamento é interrompido. Antes de colocar o telefone no
carregador, verifigue se ndo ha objetos de metal entre o telefone e o carregador. Além disso,
algumas caixas de metal sédo incompativeis com o carregador. A detegéo de objetos estranhos
também permite identificar telefones que ndo sejam compativeis com carregamento sem fios.

O abaixo-assinado, METRONIC, declara que o equipamento de Carregador sem fio de indugao 10 W
c (732024) esta em conformidade com a diretiva 2014/53 / UE. O texto completo da declaragao UE de

conformidade esta disponivel no seguinte endereco na Internet:

http://medias.metronic.com/doc/732024-bxj!'wh-doc.pdf
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GEBRUIKEN

Om te profiteren van de snellaadsnelheid van 10W, is het noodzakelijk om een qualcomm Quick
Charge 2.0 of 3.0 compatibele lader (Metronic ref. 495053) te gebruiken voor normale lading (5W),
een USB 2 Ampere lader is voldoende. Zodra de draadloze oplader is aangesloten op een USB-
voeding, plaatst u uw draadloos compatibele telefoon op de oplader. Het lampje van de draadloze
oplader licht rood op, wat aangeeft dat de telefoon wordt opgeladen. Wanneer de telefoon volledig
is opgeladen, gaat het lampje van de oplader in vast blauw.

Opmerking: Met telefoons van het merk Apple kan het lampje rood blijven, zelfs als de telefoon volledig is opgeladen,
de telefoon waarschuwt de lader nooit aan het einde van de lading.

DETECTIES VAN VREEMDE VOORWERPEN

De lader is in staat om de aanwezigheid van vreemde metalen voorwerpen, zoals sleutels of
munten, die de belasting of lader kunnen verstoren detecteren. Wanneer een vreemd voorwerp
wordt gedetecteerd, knippert de LED rood en wordt de lading onderbroken. Controleer voordat u
de telefoon op de oplader plaatst of er geen metalen voorwerp tussen de telefoon en de oplader
zit. Ook zijn sommige metalen schelpen onverenigbaar met de lader. De detectie van vreemde
voorwerpen maakt het ook mogelijk om telefoons te identificeren die niet compatibel zijn met
draadloos opladen.

Ondergetekende, METRONIC, stelt dat inductieladers (732024) voldoen aan de richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-nalevingsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://medias.metronic.com/doc/732024-bxj!wh-doc.pdf
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VERWENDEN

Um von der schnellen Ladung von 10W zu profitieren, ist es notwendig, ein Qualcomm Quick
Charge 2.0 oder 3.0 kompatibles Ladegerat (Metronic ref. 495053) zu verwenden, fur normale
Ladung (5W) ist ein USB 2 Ampere Ladegerat ausreichend. Sobald das drahtlose Ladegerat an ein
USB-Netzteil angeschlossen ist, legen Sie Ihr drahtlos kompatibles Telefon auf das Ladegerat. Das
drahtlose Ladegerat leuchtet rot und zeigt an, dass das Telefon aufgeladen wird. Wenn das Telefon
vollstandig aufgeladen ist, geht das Ladegerat-Licht in festes Blau.

Hinweis: Bei Apple-Handys kann das Licht auch dann rot bleiben, wenn das Telefon vollstandig aufgeladen ist, das
Telefon warnt das Ladegerét nie bis zum Ende der Ladung.

ERKENNUNG VON FREMDKORPERN

Das Ladegerat ist in der Lage, das Vorhandensein von fremden Metallgegenstanden wie Schlisseln
oder Munzen zu erkennen, die die Last oder das Ladegerat stéren kénnten. Wenn ein Fremdobjekt
erkannt wird, blinkt die LED rot und die Ladung wird unterbrochen. Bitte Uberprifen Sie, bevor Sie
das Telefon auf dem Ladegeréat platzieren, dass sich kein Metallobjekt zwischen dem Telefon und
dem Ladegerat befindet. Auch einige Metallschalen sind nicht kompatibel mit dem Ladegerét, so
ist es notwendig, sie zu entfernen, um das Telefon aufzuladen. Die Erkennung von Fremdkérpern
ermoglicht es auch, Telefone zu identifizieren, die nicht mit drahtlosem Laden kompatibel sind.

Der unterzeichnete METRONIC stellt fest, dass Induktionsladergerate (732024) der Richtlinie 2014/53/EU
entsprechen. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: http:/medias.metronic.com/doc/732024-bxj!wh-doc.pdf
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